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Allgemeine Hinweise

Lesen Sie dieses Dokument aufmerksam durch und machen Sie
sich mit der Bedienung des Produkts vertraut, bevor Sie es ein-
setzen. Bewahren Sie dieses Dokument griffoereit auf, um bei
Bedarf nachschlagen zu kénnen.

Kennzeichnungen

Darstellung

Bedeutung

Bemerkungen

Warnung!

Warnhinweis: Warnung!

Schwere Korperverletzungen konnen eintreten,
wenn die genannten VorsichtsmaBnahmen
nicht getroffen werden.

Warnhinweis aufmerksam
lesen und die genannten
VorsichtsmaBnahmen treffen!

Warnhinweis: Vorsicht!

Leichte Korperverletzungen oder Sachschéden
kénnen eintreten, wenn die genannten Vor-
sichtsmaBnahmen nicht getroffen werden.

Warnhinweis aufmerksam
lesen und die genannten
VorsichtsmaBnahmen treffen!

Vorsicht!

' Hinweis Hinweise besonders

= beachten.

(Taste) Tastenbezeichnung Taste driicken.

Text, T+ Displayinhalt Text bzw. Symbol wird auf

dem Display angezeigt.
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4 1. Sicherheitshinweise

|

. Sicherheitshinweise

A Elektrische Gefahren vermeiden:

>

Nicht an oder in der Nahe von spannungsfihrenden Teilen
messen!

A Produktsicherheit / Gewahrleistungsanspriiche wahren:

>

Nur sach- und bestimmungsgemanl und unter Einhaltung der
vorgegebenen Parameter einsetzen. Keine Gewalt anwenden.

Nicht zusammen mit Losungsmitteln (z. B. Aceton) lagern.

Temperaturangaben auf Sonden / Flihlern beziehen sich nur
auf den Messbereich der Sensorik. Handgriffe und Zuleitungen
keinen Temperaturen Uber 70°C aussetzen, wenn diese nicht
ausdrucklich flr hdhere Temperaturen zugelassen sind.

Produkt nur 6ffnen, wenn dies zu Wartungs- oder Instand-
haltungsarbeiten ausdrtcklich in der Dokumentation beschrie-
ben ist.

Nur Wartungs- und Instandhaltungsarbeiten durchfuhren, die
in der Dokumentation beschrieben sind. Dabei an die vorge-
gebenen Handlungsschritte halten. Aus Sicherheitsgrinden
nur Original-Ersatzteile von Testo verwenden.

oy
% ¢ Fachgerecht entsorgen:

>

>

Defekte Akkus / leere Batterien an den daflr vorgesehenen
Sammelstellen abgeben.

Produkt nach Ende der Nutzungszeit direkt an Testo senden.
Wir sorgen fUr eine umweltschonende Entsorgung.
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2. BestimmungsgemaBe Verwendung _

Das testo 205 ist ein handliches Messgerat zur Messung von
pH-Wert und Temperatur.

Einsatzbereiche sind die Messung von halbfesten Medien in der
Lebensmittelherstellung und -bearbeitung:

Schlachthauser, Zerlegebetriebe, Wareneingangskontrolle bei
Transporten, Kaseherstellung, Backereibetriebe.

Das testo 205 ist nicht fur diagnostische Messungen im
medizinischen Bereich geeignet!

Folgende Komponenten des Produkts sind entsprechend der Verord-
" nung (EG) 1935/2004 fir den dauerhaften Kontakt mit Lebensmitteln

ausgelegt:

Die Messfuhler von der Messspitze bis 1cm vor dem Fuhlerhandgriff

bzw. dem Kunststoffgehduse. Falls angegeben sind dabei die Hin-

weise Uber Einstechtiefen in der Bedienungsanleitung oder die
Markierung(en) am MessfUhler zu beachten.
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3. Produktbeschreibung

3.1 Anzeige- und Bedienelemente

Display

~ ON/HOLD: —— . @
Ein- / Ausschalten, g —— Sondenfassung mit

Messwerte halten g Schraubring
N\ MODE:
\ Funktion wechseln
CAL: Modus “Kalibrierung”

aufrufen

Batteriefach

3.2 Spannungsversorgung

Die Spannungsversorgung erfolgt Uber vier Knopfzellen
(Typ LR44, im Lieferumfang).
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3.3 Aufbewahrungskappe _
Die mit Elektrolyt-Gel gefiillite Aufbe- -

F-u wahrungskappe dient zur Lagerung der
Sonde zwischen den Messungen.
. Die Sonde ist nur bei Lagerung im Elektro-
lyt-Gel sofort einsatzbereit.

Befand sich die Sonde fUr langere Zeit
auBerhalb des Elektrolyt-Gels, muss sie fUr ca. 12h wieder in
Elektrolyt-Gel gelagert werden, um sich zu regenerieren.

Die Aufbewahrungkappe kann auch auf die Wand- / Transport-
halterung aufgesteckt werden.

3.4 Wand- / Transporthalterung

Die Wand- / Transporthalterung mit Gurtel-
halter und Aufsteckvorrichtung flr die
Aufbewahrungskappe dient zur sicheren
Aufbewahrung des Messgerats an einem
festen Platz oder beim Transport.

4. Inbetriebnahme

Batterie einlegen
Batteriefach herausziehen.

i !
2 Batterien (4 x Typ LR44) einsetzen.
Polung beachten!
e[l 3
4

Batteriefach einschieben.

Schutzstreifen an der Oberseite der Auf
bewahrungkappe abziehen.
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5. Bedienung

5.1 Ein- / Ausschalten
» Gerat einschalten: .

- Alle Segmente leuchten kurz auf und das Geréat wechselt in

den Messmodus.

» Gerat ausschalten: gedruckt halten.

5.2 Gerat einstellen
Folgende Funktionen k&nnen eingestellt werden:

Funktion

Beschreibung

Einstellmdglichkeiten

Temperatureinheit

Einheit einstellen

°C oder °F

Auto Hold (AUTO HOLD) Messwert automatisch halten, ~ On (eingeschaltet) oder
sobald dieser stabil ist * OFF (ausgeschaltet)
Steigung / Offset Anzeige der im Gerat hinter- keine

legten Steigungs-und Offset-
werte (Betrag)

(nur Information)

Kalibriermethode (CAL)

1-, 2- oder 3-Punkt-
Kalibrierung einstellen

1P, 2P oder 3P

Kalibrierpunkte (CAL pH)

Kalibrierpunkte einstellen

1P: 4,7 oder 10
2P:470der710

Auto Off (AUTO OFF)

Gerét schaltet nach10min ohne
Tastenbetatigung selbstandig
aus

On (eingeschaltet) oder
OFF (ausgeschaltet)

Displaybeleuchtung (bl)

Displaybeleuchtung bei jeder
Tastenbetatigung fiir ca. 3s
einschalten

0On (eingeschaltet) oder
OFF (ausgeschaltet)

Beeper (bP)

Hinweiston (Tastenbestétigung,
stabiler Messwert erreicht bei
eingeschalteter Auto Hold-
Funktion)

On (eingeschaltet) oder
OFF (ausgeschaltet)

* Anderung geringer 0,02pH in 20s
Der Einstellvorgang kann durch Ausschalten des Geréates
" abgebrochen werden. Die vorgenommenen Anderungen
werden dann nicht gespeichert.

Das Gerat ist ausgeschaltet.

1 Einstellmodus 6ffnen: gedrUckt halten + (ConhoLD J,
2 Temperatureinheit (°C_.oder °F) wahlen: .
Auswahl bestatigen: [MODE |,
3 Auto Hold ein- (0n) oder ausschalten (OFF): (eaL],
Auswahl bestatigen: (vobE]

- Die im Gerat hinterlegten Steigungs- und Offsetwerte werden
zur Information angezeigt.
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4 Ansicht wechseln: . _
5 Kalibriermethode (1P, 2P oder 3P) wahlen: (CALJ.

Auswahl bestatigen: (viooE J,
Wenn 1- oder 2-Punkt-Kalibrierung eingestellt wurde:
» Kalibrierpunkte (4, 7 oder 10, bzw. 4 7 oder 7 10) wahlen:
(caL]. Auswanl bestatigen: (voDE ],
6 Auto Off ein- (0n) oder ausschalten (OFF): (CAL],
Auswahl bestatigen: (vooE ]
7 Displaybeleuchtung ein- (0n) oder ausschalten (OFF): (ea),
Auswahl bestatigen: ﬁ
8 Beeper ein- (0n) oder ausschalten (OFF): (eaL),

Auswahl bestatigen und Einstellungen
speichern: d

- Alle Segmente leuchten kurz auf und das Geréat wechselt in
den Messmodus.

5.3 Messen

i’;erét vorbereiten

= Bleiben beim Herausziehen der Sonde aus der Aufbewahr-
ungskappe groéBere Mengen Elektrolyt-Gel an der Sonde
haften, ist dies ein Zeichen daflr, dass das Gel verbraucht ist.

» Aufbewahrungskappe erneuern.

» pH-Sonde vor und nach jeder Messung mit gering konzen-
trierter Seifenlauge und anschlieBend mit Leitungswasser
abspllen (Wassertemperatur unter 40 °C). Mit einem Pap-
iertuch trocken tupfen, nicht reiben!

Nach Lagerung in der Waagerechten:
» Sonde kurz schutteln, um Gasblaschen zu I8sen, die sich
eventuell in der Sondenspitze gebildet haben.

1 Aufbewahrungskappe vorsichtig abziehen.

2 Geréat einschalten: .

Messung durchfiihren

Messspitze aus Glas, Bruchgefahr!

Verletzungsgefahr durch Glasteile, die im Messmedium zuriick-
bleiben.

Warnung!  » \Messspitze der pH-Sonde nach jeder Messung auf Beschédi-
gungen priifen.
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» Sonde in das zu messende Medium eintauchen/einstechen.

- Die gemessenen pH- und Temperaturwerte werden angezeigt.
Die Messwerte werden zweimal pro Sekunde aktualisiert.

» Messwerte manuell halten: .
» Messung erneut starten: .

- Ist Auto-Hold eingeschaltet, blinkt AUTO HOLD, bis das Gerat
einen stabilen pH-Messwert gefunden hat. Die Messwerte
werden dann gehalten (AUTO HOLD leuchtet). Wird innerhalb
von 300s kein stabiler pH-Messwert gefunden, wird die
Messung abgebrochen ((9 und AUTO HOLD leuchten).

» Messung ermneut starten: (ConvHow J,

Messung beenden
1 Gerat ausschalten: gedrUckt halten.

2 pH-Sonde mit Leitungswasser oder gering konzentrierter Sei-
fenlauge (Wassertemperatur unter 40 °C) abspulen und mit
einem Papiertuch trocken tupfen, nicht reiben!

3 Sonde in die mit Elektrolyt-Gel geflllite Aufbewahrungkappe

' stecken.

» Die Sondenspitze muss in das Elektrolyt-Gel eingetaucht sein.
Elektrolyt-Gel sauber halten.

4 Geréat kalibrieren

Beachten Sie auch die Anwendungshinweise, die der Puffer-

i*~ung beiliegen (Testo-Puffer: siehe Etikett).

Beim Kalibrieren ist es wichtig, dass die Glassonde nicht den

Kunststoff der Flasche bertUhrt. Geréat nicht in der Flasche
stehen lassen, da sich sonst Kalibrierabweichungen von bis
zu +0,4 pH ergeben kénnen.

Das Gerét ist eingeschaltet und befindet sich im Messmodus.

1 Kalibriermodus &ffnen: (.

- Kalibrierpunkt (4, 7 oder 10) wird angezeigt und CAL blinkt.

2 Kalibrierpunkt Uberspringen: (viooE

-oder-

Sonde in die Pufferlésung eintauchen und Kalibrierung starten:
[oAL ),

)_ l—-n

- Das Gerat wartet auf einen stabilen Messwert: AUTO blinkt.
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- Ist ein stabiler Messwert vorhanden (Anderung geringer
0,02pH in 20s), wird der Kalibrierpunkt kalibriert und das
Geréat wechselt zum nachsten Kalibrierpunkt (falls vor-
handen) bzw. zur Anzeige des Steigund Offsetwerts.
» Kalibrierung manuell durchfihren: .

» Handlungsschritt 2 fir die weiteren Kalibrierpunkte wieder-
holen.

- Nach Abschluss der Kalibrierung wird der Betrag des
Steigungs- und Offsetwerts angezeigt. Ist der Betrag des
Steigungswerts kleiner als 50mV / pH oder der Betrag des Off-
setwerts gréBer als 60mV, ist die pH-Elektrode verbraucht und
sollte ausgetauscht werden.

3 Zurlick zur Messansicht: .

6. Wartung und Pflege
6.1 Elektrolyt-Gel prifen

» Elektrolyt-Gel der Aufoewahrungskappe regelmaBig auf Verun-
reinigungen und ausreichenden Fullstand prufen. Bei Bedarf
Aufbewahrungskappe erneuern.

6.2 Gehause reinigen

» Gehause bei Verschmutzung mit einem feuchten Tuch (Seifen-
lauge) reinigen. Keine scharfen Reinigungs- oder Lésungsmittel
verwenden!

6.3 Sonde reinigen

Zerstorung der Sonde durch unsachgeméBe Reinigung!

A Verletzungsgefahr durch Glasteile, die im Messmedium zurtick-
bleiben.

Vorsicht!  » Nyr die angegebenen Reinigungsmittel verwenden.

Je nach Art der Verschmutzung eignen sich folgende
Reinigungs-mittel:

- Fett: haushaltsUbliches SpUimittel

- EiweiB: Pepsin

Das Verwenden von warmem Wasser verbessert die Reinigungs-
wirkung.

11
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1. Spulmittel bzw. Pepsin auf ein Tuch geben und damit die
Sonde sanft abwischen (nicht reiben, da dies zur Bildung von
statischen Aufladungen fuhrt).

2. Die Sonde mit klarem, warmen Wasser abspulen.

3. Die Sonde zur Stabilisierung mindestens 1 Stunde (bess-
er: 12 Stunden) in die Aufbewahrungsldsung stellen.

4. Die Sonde anschlieBend neu kalibrieren (siehe 5.4 Gerat kali-
birieren, Seite 11).

6.4 Sonde wechseln

Nach einem Sondenwechsel muss das Gerat neu kalibriert
s werden (siehe 5.4 Gerat kalibrieren, Seite 11)!

Gerat muss ausgeschaltet sein. Steckerkontakte am Gerét durfen
nicht berthrt werden!

1 Schraubring gegen den Uhrzeigersinn drehen und Sonde
abziehen.

2 Neue Sonde aufstecken (Fihrungsnuten beachten) und
Schraubring im Uhrzeigersinn festdrehen.
6.5 Batterie wechseln
< > 1 Batteriefach herausziehen.
2 Leere Batterien herausnehmen und
neue Batterien (4 x Typ LR44) einsetz-
&((L0e en. Polung beachten!

3 Batteriefach einschieben.
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7. Fragen und Antworten

Frage

Magliche Ursachen

Magliche Losung

Messwerte instabil.

Statische Aufladung.

»

Luftpolster der Messelektrode P
ist in die Messspitze gelangt.

pH-Elektrode eingetrocknet. >

pH-Elektrode mit
Leitungswasser oder
gering konzentrierter
Seifenlauge abspiilen.
pH-Elektrode wie ein
Fieberthermometer nach
unten ausschiitteln.
pH-Elektrode fiir einige
Stunden in Wasser oder
verdiinnte Salzséure
stellen.

T__uleuchtet.

Restkapazitat der Batterie
<10h.

>

Batterie wechseln (siehe
6.4 Batterie wechseln,
S.12)

Gerat schaltet selbsténdig
aus.

Funktion Auto Off eingeschaltet. »

Auto Off ausschalten.
(siehe 5.2 Gerat
einstellen, S. 8)

Er1 leuchtet.

Ungiiltiger Steigungswert
der pH-Elektrode.

pH-Elektrode defekt.

»

Gerét neu kalibrieren,
evil. neue Pufferldsung
verwenden.

Sonde austauschen.

Er2 leuchtet.

Ungliltiger Offsetwert
der pH-Elektrode.

pH-Elektrode defekt.

Gerat neu kalibrieren,
evitl. neue Pufferldsung
verwenden.

Sonde austauschen.

Er3 leuchtet.

Ungiiltiger Steigungswert
der pH-Elektrode nach
3-Punkt-Kalibrierung.
pH-Elektrode defekt.

Gerét neu kalibrieren,
evitl. neue Pufferldsung
verwenden.

Sonde austauschen.

Er4 leuchtet.

Sonde nicht korrekt gesteckt. P
» Sonde austauschen.

pH-Elektrode defekt.

Verbindung priifen.

Fall wir Ihre Frage nicht beantworten konnten, wenden Sie sich
bitte an lhren Handler oder den Testo-Kundendienst.

Kontaktdaten siehe Ruiickseite dieses Dokuments oder Interne-
tseite www.testo.com/service-contact.
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8. Technische Daten

Eigenschaft Werte

MessgroBen pH/°C

Messwertaufnehmer pH-Elektrode / NTC

Messbereich 0...14 pH / +0...+60 °C (kurzfristig bis +80 °C, max. 5 min)
Aufldsung 0,01 pH/0,1°C

Genauigkeit +0,02 pH/ 0,4 °C
Temperaturkompensation automatisch

Fiihler Sondenmodul

Messrate 2/s

Betriebstemperatur +0...+50 °C

Lagertemperatur -20...+70 °C

Spannungsversorgung 4 x Knopfzelle, Typ LR44
Batteriestandzeit ca. 80 h

Gehduse ABS

Schutzart IP 65

CE-Richtlinie 2014/30/EU

Abmessungen (L x B x H) 145 mm x 38 mm x 167 mm

Garantie 2 Jahre, ausgenommen: Sondenmodule,

Garantiebedingungen:
siehe Internetseite www.testo.com/warranty

9. Zubehor und Ersatzteile

Bezeichnung Artikel-Nr.
Ersatz pH-Sonde fiir testo 205 inkl. Gel-Aufbewahrungskappe 0650 2051
Aufbewahrungskappe fiir testo 205 mit KCI-Gelfiillung 0554 2051
Knopfzellen 1,5 V (4 Stk.), Batterietyp LR44 0515 0032
pH- Pufferldsung 4.01 in Dosierflasche (250 ml), inkl. DAKkS-Kalibrier-Zertifikat 0554 2061
pH- Pufferldsung 7.00 in Dosierflasche (250 ml), inkl. DAkkS-Kalibrier-Zertifikat 0554 2063
ISO-Kalibrier-Zertifikat Analytik fiir pH-Pufferldsungen; Kalibrierpunkte 4 pH,

7 pH, 10 pH 0520 0007
ISO-Kalibrier-Zertifikat Analytik an 3 pH-Werten iiber den Messbereich 0520 0037
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General Information

Please read this document through carefully and familiarise your-
self with the operation of the product before putting it to use.
Keep this documentation to hand so that you can refer to it when

necessary.
Symbols and what they mean
Symbol Meaning Remarks
Warning text: Warning! Please read warning
Serious physical injuries could occur carefully and take the
if the precautionary measures precautionary measures
specified are not taken. specified.
Warning!
Warning text: Caution! Please read warning
Light physical injuries could occur carefully and take the
if the precautionary measures precautionary measures
specified are not taken. specified.
Caution!
' Note Pay particular attention
L to Notes.
(Taste) Button name Press button.
Text, T Display content Text or symbol is shown

on the display.
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Safety Information

. Safety Information

AAvoid electrical hazards:

>

Do not measure on or near live parts!

A Preserving product safety / warranty claims:

>

Operate the instrument properly and according to its intended
purpose and within the parameters specified. Do not use
force.

Do not store together with solvents (e.g. acetone).

Temperature data on probes / sensors refer only to the meas-
urement area of the sensors. Do not expose handles and
cables to temperatures greater than 70°C if they are not spe-
cifically designed for higher temperatures.

Open the instrument only when this is expressly described in
the documentation for maintenance purposes.

Only the maintenance and service work described in the docu-
mentation should be carried out. Please adhere to the steps
specified. For safety reasons, only original spare parts from
Testo should be used.

oY
L) .
%¢ Ensure correct disposal:

»

>

Disposal of defective rechargeable batteries and spent batter-
ies at the collection points provided.

Send the instrument directly to us at the end of its life cycle.
We will ensure that it is disposed of in an environmentally
friendly manner.
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2. Intended Purpose

testo 205 is a practical instrument for measuring pH value and

Its appliclation areas include the measurement of semi-solid sub-
stances in the food production and processing sector:

abattoirs, cutting plants, Incoming goods checks during trans-
port, cheese production and in bakeries.

testo 205 is not suitable for diagnostic measurements in the
medical sector.

" The following components of the product are designed for continuous
! Il H contact with foodstuffs in accordance with the regulation

(EC) 1935/2004:

The measurement probe up to 1 cm before the probe handle or the
plastic housing. If provided, the information about penetration depths
in the instruction manual or the mark(s) on the measurement probes
should be noted.
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3. Product Description

3.1 Display and control elements

-

Display

ON/HOLD:
On/Off switch,

holds readings Probe socket with

screw ring

MODE:
change function

CAL: Calls up “calibration”
mode

Battery com-
parment

3.2 Power
Power is via four button cells (Type LR44, included with delivery).
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3.3 Storage cap
) The storage cap filled with electrolyte gel is
r'h'f used to store the probe between measure-
ments.
. The probe is only immediately ready to

operate if stored in electrolyte gel.
If the probe has been out of the electrolyte gel for a longer per-
iod of time, it must be stored in the electrolyte gel for approx. 12
hours to regenerate.

The storage cap can also be attached to the wall/transport brack-
et.

3.4 Wall/Transport bracket

|9 [ The wall/transport bracket with belt holder
| and attachment unit for the storage cap is
used for the safe storage of the measure-

ment instrument at a fixed point or during

transport.

4. Initial Operation

Insert battery
Remove battery compartment.

-
Insert batteries (4 x Type LR44). Watch
out for +/-!
¢[[l0e

3 Push battery compartment back in.

N —

4 Remove protection strip on the storage
cap.
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5. Operation

5.1 Switching on/off

>

>

Switch on instrument: ,

All segments light up briefly and the instrument changes to the
measurement mode.

Switch off instrument: Keep pressed.

5.2 Setting instrument
The following functions can be set:

Function Description Setting options

Temperature unit Sets unit °Cor °F

Auto Hold (AUTO HOLD) Automatically holds reading, On (switched on) or
as soon as it is stable* OFF (switched off)

Gradient / Offset Displays gradient and offset None
values stored in the instrument  (Information only)

Calibration method (CAL) Sets 1, 2 or 3 point 1P, 2P or 3P
calibration

Calibration points (CAL pH) Sets calibration points 1P:4,70r10

2P:470r710
Auto Off (AUTO OFF) Instrument switches off 0On (switched on) or

automatically after 10 minutes  OFF (switched off)
if no button has been pressed

Display light (bl) Display light goes on for 0On (switched on) or

approx. 3 s whenever a OFF (switched off)
button is activated

Beeper (bP) Warning sound (button pressed, On (switched on) or

stable reading reached with OFF (switched off)
Auto Hold function switched on)

* Modification less than 0.02pH in 20s

The setting procedure can be interrupted by switching off the
instrument. The modifications are then not saved.

The instrument is switched off.

1

Opening the setting mode: is kept pressed +

Select temperature unit (°C or °F): .
Confirm selection: (MODE J,

Switch Hold on (0n) or off (OFF): (CAL],
Confirm selection: b

The gradient and offset values stored in the instrument are dis-
played as information.

Change view: (vooE]),
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5 Select calibration method (1P, 2P or 3P): (eal],
Confirm selection: (MODE J. _
If 1 or 2 point calibration has been set:
» Select calibration points (4, 7 or 10, and 4 7 or 7 10): .

Confirm selection: .

6 Switch Auto Off on (0n) or off (OFF): .
Confirm selection: &

7 Display light on (On) or off (OFF): (A,
Confirm selection: b

8 Switch beeper on (0n) or off (OFF): (eal],
Confirm selection and save set-
tings: (vooE ),

- All of the segments light up briefly and the instrument changes
to the measurement mode.

5.3 Measuring

Setting up the instrument

| If large quantities of the electrolyte gel are stuck to the probe
* when removed from the storage cap, it is a sign that the gel is
spent.
» A new storage cap is needed.

» Clean off the pH probe before and after each measurement
with low concentration soap water followed by tap water
(water temperature should be below 40 °C). Dab dry with a
paper towel. Do not rub.

After horizontal storage:

» Briefly shake the probe in order to release any gas bubbles
which may have formed in the probe tip.

1 Carefully remove storage cap.
2 Switch on instrument: .

Carry out measurement

Measurement tip made of glass, risk of breakage!

Risk of injury on account of glass parts which remain in the
measurement medium.

Warning!  » Check measurement tip of pH probe after each measurement
for damage.
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>

Immerse/penetrate probe in the medium to be measured.

The measured pH and temperature values are displayed. The
readings are updated twice a second.

» Hold readings manually: (OWHOLD ],
> Restart measurement: (OWHOLD ],

- If Auto-Hold is switched on, AUTO HOLD flashes until the
instrument has found a stable pH reading. The readings are
then frozen (AUTO HOLD lights up). If no stable pH readings
have been found within 300s, the measurement is stopped (
® and AUTO HOLD light up).

» Restart measurement: (ONHOLD J,

Finish measurement

y
2

Switch off instrument: Keep pressed.

Clean off the pH probe with low concentration soap water
followed by tap water (water temperature should be below
40 °C). Dab dry with a paper towel. Do not rub.

Insert probe in the storage cap filled with electrolyte gel.
The probe tip must be immersed in the electrolyte gel. Keep
electrolyte gel clean.

5.4 Calibrating instrument

Please also adhere to the instructions supplied with the buffer
solution (Testo buffer: see label).

During calibration it is important, that the glass probe does not
touch the synthetic material of the bottle. Preferably do not

leave the instrument in the bottle, as variations in calibrations of
up to + 0.4 pH can arise.

The instrument is switched on and is in the measurement mode.

1

Open calibration mode: (eaL),
Calibration point (4, 7 or 10) is shown and CAL flashes.

2 Skip calibration point: .

_Or‘_
Immerse probe in the buffer solution and start calibration:

(e,

- The instrument waites for a stable reading: AUTO flashes.
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- If a stable reading is available (change less than 0.02pH in
20s), the calibration point calibrates and the instrument

changes to the next calibration point (if available) or to the
gradient and offset value display. _
> Carry out calibration manually: (eaL),

» Repeat Step 2 for additional calibration points.

- Once calibration is complete, the amount of the gradient and
offset value is shown. If the amount of the gradient value is less
than 50mV / pH or the amount of the offset value is greater
than 60mV, the pH electrode is spent and must be replaced.

3 Return to measurement view: .
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6. Service and Maintenance

6.1 Checking electrolyte gel

» Check the electrolyte gel in the storage cap regularly for con-
tamination and ensure it is filled to the correct level. Replace
storage cap if necessary.

6.2 Cleaning housing

» Clean housing with a damp cloth (soap water) if dirty. Do not
use abrasive cleaning agents or solutions!

6.3 Cleaning probe

Destruction of probe due to incorrect cleaning!

Danger of injury due to glass parts remaining in the
measurement medium.

Vorsicht! . |Jse only the cleaning substances stated.

Depending on the type of contamination, the following cleaning
substances are suitable:

- Fat: domestic dishwashing liquid

- Protein: pepsin

The use of warm water improves the cleaning effect.

1. Apply dishwashing liquid or pepsin to a cloth and gently wipe
(do not rub, as this leads to static charging).

2. Rinse the probe with clear warm water.

3. To stabilize the probe, place in the storage solution for at least
1 hour (better 12 hours)..

4. Re-calibrate the probe (see 5.4 Calibrating instrument,
page 24).
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6.4 Changing the probe

' The instrument must be newly calibrated once a probe has

= been changed (See 5.4 Calibrating instrument, page 24)! _
Instrument must be switched off. Plug contacts in the instrument

should not be touched!

1 Turn screw ring anti-clockwise and remove probe.

2 Attach new probe (watch for guide groove) and tighten screw
ring in a clockwise direction.

6.5 Changing battery
1 Pull out battery compartment.

2 Remove spent batteries and insert new
batteries (4 x Type LR44). Watch out for
+/-.

3 Reinsert battery compartment.
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7. Questions and Answers

Question

Possible causes

Possible solution

Readings instable.

Static charge.

Air cushion from measurement
electrode gets into measurement

tip.

>

>

Rinse off pH electrode
with tap water or

low concentration

soap water.

Shake pH electrode in a
downward direction like
with a fever thermometer.

pH electrode has dried out. > Place pH electrode for
several hours in water or
diluted hydrochloric acid.
T_Flights up. Remaining capacity of battery  » Change battery (See
< 10h 6.4 Changing battery,
P.11)
Instrument switches Auto Off function is switched on. » Auto Off.
itself off. (See 5.2 Setting
instrument, P. 8)
Er1 lights up. Invalid gradient value > Recalibrate instrument,
of pH electrode. a new buffer solution
could be used.
pH electrode defective. » Change probe.
Er2 lights up. Invalid offset value > Recalibrate instrument,
of the pH electrode. a new buffer solution
could be used.
pH electrode defective. > Change probe.
Er3 lights up. Invalid gradient value > Recalibrate instrument,
of pH electrode following a new buffer solution
3 point calibration. could be used.
pH electrode defective. P Change probe.
Er4 lights up. Probe not inserted correctly. > Check connection.
pH electrode defective. » Change probe.

If we have not answered your question, please contact your
nearest distributor or Testo Customer Service point. For contact
data, see back of this document or web page www.testo.com/

service-contact
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8. Technical data

Feature Values

Parameters pH/°C

Sensor pH electrodes / NTC
Measurement range 0to 14 pH/ +0 to +60 °C (short-term to +80 °C, max. 5 min)
Resolution 0.01 pH/0.1°C
Accuracy +0.02 pH/ +0.4 °C
Temperature compensation Auto-

matic

Probe Probe module

Measuring rate 2/s

Operating temperature +0to +50 °C

Storage temperature -20to +70 °C

Power 4 x button cell, Type LR44
Battery life Approx.80h

Housing ABS

Protection class IP 65

CE guideline 2014/30/EU

Dimensions (I x w x h)

145 mm x 38 mm x 167 mm

Warranty

2 years, excluding probe modules, warranty conditions:
see www.testo.com/warranty
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9. Accessories and Spare Parts

Name ltem no.
Replacement pH probe for testo 205 including gel storage cap 0650 2051
Storage cap for testo 205 with KCI gel filling 0554 2051
Button cells 1.5 V (4 pcs.), battery type LR44 0515 0032
pH buffer solution 4.01 in dosing bottle (250 ml),

including DAKKS calibration certificate 0554 2061
pH buffer solution 7.00 in dosing bottle (250 ml),

including DAKKS calibration certificate 0554 2063
IS0 calibration certificate analysis for pH buffer solutions;

calibration points 4 pH, 7 pH, 10 pH 0520 0007
ISO calibration certificate analysis at 3 pH values over the measuring range 0520 0037




testo 205
Mpnbop ang nameperus pH/Temneparyphbl

©
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O6uwas nHdpopmaums

BHuMaTenbHO NpoumTaiiTe faHHbIi JOKYMEHT 1 03HAKOMBTECH C MpaBuUiaMu
aKcnyataummu npubopa [0 Havana paboTbl. [epxute AaHHYI0 UHCTPYKLMIO MO
PYKOIi NSt TOro 4ToBbl BCETAa MOXHO ObINI0 HATX HEOOXOAMMYIO MHDOPMALMIO.

CUMBONbI 1 UX 3HAYEHNMe

Cumgon 3HayeHue Mpumeyanus
Mpenynpexaenve: Warning! BHuUMaTensHO npoytute
Mpu HecobtoaeHNM Mep He30nacHoCTH NPUMUTE HEOOXOMMbIE MEPbI
MOXET ObiTb HaHeCEH 6e30onacHocTv
Cepbe3Hblii Bpep, BaLLeMy 3[0POBbIO.
Warning!
Mpenynpexaetue: Caution! BHuMaTesnbHO npouTuTe 1
Mpu HecobniopeHun Mep be3onacHocT! npuMUTE HEOOXOANMBIE MEPbI
MOXeT BbiTb HaHeCeH 6e3onacHocTn
BpE[ BaLLEMY 3[0POBbIO.
Caution!
' Mpumeyatne ObpatuTe 0co60e BHUMaHE
H Ha NpUMeYaHue.
(Taste ) Has3BaHwe KHOMKY Haxmue KHOmKy
Text, T3  Vuaukaums Ha amcnnee TekcT unm cuMBON, YKasaHHbINA

Ha gucnnee.
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1. Mndopmauus no 6e30nacHOCTH

A M36eraiite nopaxeHisi ANEKTPUYECKIM TOKOM:

> 3anpeLueHo 1Crosb30BaTh NPKUOOP AJist MPOBEAEHNS U3MEPEHUIA Ha Uk
psinoM C 06bEKTaMM, HAXOLSLMMUCS MOJ, HANPSXEHUeM!

ObecneyeHne COXPaHHOCTM NprUbOPa/ NPefOTBPALLEHNE FaPaHTUIHBIX
Cry4aes:

> Vicnonbayiite NpubOp CTPOro B COOTBETCTBUM C Er0 HA3HAYEHWEM W
3a[jaHHbIMKM NapaMeTpamu. He npumensiite cuny.

> He xpaHuTe npubop psnoM C pacTBOPUTENSIMMU (aLLETOH W T.N.).

» [laHHble paboyeil Temnepatypbl 30HA0B/ AATYMKOB OTHOCSTCS TOMBKO K
[ManasoHy Temneparyp, u3mepsembix 30HLOM/ faryukoM. He noggsepraiite
pyKosITKY 1 kabenn Bo3feiicTauIo Temnepartypsl Bbilwe 70°C, ecnm ux
KOHCTPYKLMS He npeanonaraeT BO3ANCTBME Donee BLICOKMX TeMneparyp.

> 3anpeLueHo BCKPbIBaTb KOPMYC Npubopa, NPOBOAMTL PEMOHT WK 3aMeHy
3NIEMEHTOB EC/IN 3TO HE OrOBOPEHO B HACTOAILLEH UHCTPYKLMK.

2

Y& O6ecrievetme MPABUILHOM YTUAM3ALMN:

» [ledeKTHble akKyMynsTOpbl M paspskeHHble BaTtapen AoMXHbI ObiTb
YTUNM3MPOBAHbI B MPEAHA3HAYEHHOM [isl STOTO MECTe.

> Bbiwnute npubop Ham Nocne OKOHYaHUs ero cpoka cnyx6sl. Ml
YTUIM3MPYEM €0 B COOTBETCTBUE C TPEOOBAHMSIMM N0 3aLLUTE OKPYXAIOLLEN
cpenpl.
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2. 06bnacTtb NpUMeHeHus

testo 205 310 npubop Ans 3mepeHus 3HaueHus pH 1 Temneparypbl.

OH MOXET NpUMEHSITLCS ANt M3MEPEHUs NoNyTBEp/bIX CyOCTaHLMiA Npy
NPOV3BOACTBE NPOAYKTOB NUTaHWs U 1x 00paboTKe: ckoToGOMHM, pasaenoyHbie, [l
BXOJHOW KOHTPO/b MOCTaBNSIEMOi NPOAYKLMW, NPOM3BOLCTBO Chipa U X11ebo- =

OyNOYHBIX M3AENHIA.

testo 205 He MOXeT UCNONb30BATLCS ANA AUArHOCTUYECKUX
A M3MepeHuii B MepuLmHe.

CrenyloLLye KOMMOHeHTBI NprBopa NpefHasHayeHbl A4S NPOJOKUTENLHOIO KOHTAKTa
" C NULLEBOIA NPOLyKLWelt cornacHo npeanmucannsm (EC) 1935/2004:

VamepuTenbHbiii 30HA, rybuHa norpyxenus 1 ¢ [0 pyyku 30Haa, M6 [0

nnacTukoBro kopnyca. NHdopmaums n rnybuHe norpyxeHus AomkHa 6biTb ykaaHa B

PYKOBOACTBE M0J1b30BaATENS, 6o HenocpeAcTBeHHO Ha CaMOM U3MEPUTENIbHOM
30H€.
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3. Onucanue npoaykTa

3.1 lucnnein n aneMeHTbl ynpasneHus

Aucnneit

&£

ON/HOLD—: _x“\'%'

kHonka Bkn/Bbikn, B Pa3bem ang 3oxpa ¢
3aduKcuposath oog \ BWUHTOBbIM KOJIbLIOM
3HayeHue
ta PEXUM:
M3MeHeHre byHKLMM
Kanu6pogka: Mepeknioyaet B
PeX1M KannbpoBKu
Otcek ans 4
Garape
3.2 Mutaxue

lnTaHKe ocyLLeCTBNSIETCS NOCPEACTBOM 4-X Kpyrnbix 6atapeii (tun LR44,
BKJHO4EHbI B KOMIJIEKT NOCTABKM).
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3.3 Konnayok ang xpaHeHns

] [laHHbIA KONNAYOK, HAMOMHEHbIV renem-
P'b 3NEKTPONIUTOM MCTONb3YETCS 1St XPaHEHUs 30HAA B
MPOMEXYTKAX MEX/Y M3MEPEHNSIMUA.

. 30H[ rOTOB K HEMOCPEACTBEHHOMY MCMOJb30BAHMIO,
TOJbKO EC/IN OH XPaHUTCS B rene-anekTponute. Ecnu

30H/1 I0/IFO€ BPEMS! HAXOMNACS BHE reNisi-3NeKTPONINTA, ero HyXHO NOMECTUTb B

reNb-3NeKTPONUT [N BOCCTAHOBNEHUS, MPUONM3UTENLHO Ha 12 Yacos.

Konnayok, Takxe MOXHO NPUKPENUTDL K AepXaTento 4/is NepeHOCKN 1 dpukcaumum

Ha CTEHe.

3.4 [lepxatenb ans nepeHocku n Gpukcaumum Ha CTeHe

e ; [laHHbI pepxarenb ¢ 3aXMMOM 1S PEMHSI 1
~ b | KpenneHnem s Konnayka ucrosb3yercs ois
J i ' 6e30nacHoro xpaHeHusi npubopa B GrUKCUPOBAHHOI
|1, \1 TOYKE WA NMPY ero NepeHocke.
|
W

4. Hayano akcnnyaraumm

YcTaHoBka Garapeii
1 BblaBuHbTE OTCEK 191 BaTapeit.
e— 2 BcrasbTe Gatapen (4wr., Tun LR44).
Cobniopaiite nonsipHoCTb +/-!

3 BepHVITe OTCEK B npexHee nonoxeHue.

|

[0

4 Ypanute 3aWMTHYIO NIEHTY Ha KONNAyke ais
XPaHeHUs 30Haa.
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9. Jkennyaraumst

5.1 BkioyeHue/ BbIK/l0YeHne
» Bxnioyenve npubopa: .

- Bce cermeHTbl mcnnes 3aropatoTcst Ha KOpOTKMiA Mepuoj, BpEMEHU, 3aTeM
npubop NEPEXOaUT B PEXUM U3MEPEHMS.

> BeiknioyeHre npubopa: Yaepxueaiite KHOMKY HaXaToN.

5.2 YctaHoBku npubopa

MoryT 6bITb YCTAHOBNEHbI CRIEAyOLME GYHKLWM:

DyHKUus Onucanue YcTaHOBOYHBIE ONLUK
Eqnnmnubl namepenus t YcTaHoBka °C wm °F
AgT. dukcaums (AUTO HOLD)  Astomatiy. dukcaumsi nokasaumii, On (BKi.) uau
€C/M OHYW CTABUIIbHBI* OFF (BbIkn.)
I'papuenT/OTKNOHEHE Oto6paxeHue BennunH rpaaveHTa OTcyTCTBYET
1 OTKJIOHEHMIA XpaHALLMXCS (Tonbko nHdopmaLws)
B npubope
Kann6poska (CAL) YcraHoska 1, 2 wm 3 Tovex 1P, 2P wm 3P
KamopoBky
Touku kanmbposku (CAL pH)  YcraHoBka To4ek kanubpoBku 1P: 4,7 10
2P:47wm7 10
ATo BbIKN. (AUTO OFF) Mpubop BbikioyaeTcs On (Bkn) unn

aBToMatnyecku yepe3 10 MuH OFF (Bbikn)
Mpy OTCYTCTBUW KOMaHL, OT

no/b30BaTens

Moncsetka aucnnes (bl) lMoncsetka aucnnes BKHeHa On (Bkn) unn
0K0/10 3 CeK NPy aKTUBaLMM OFF (Bbikn)
[IAHHO KHOMKW.

3BykoBoii curHan (bP) MpemynpexpatoLumin 3Byk On (Bkn) unu

(Haxatve kHonok, cTabunusauns  OFF (Bbikn)
noKa3aHuii, akTeHa GYHKLMA
Auto Hold)

* N3ameneHne metee 0.02pH B TeyeHum 20cex

Mpoueaypa ycTaHoBKM MOXET ObITb NpepBaHa npu BbIKIoYeHUM npubopa. B
TaKOM CJly4ae N3MEHEHMS HE COXPAHSIOTCS.

Mpubop BbIKIOYEH.
1 AkTMBaLWs pexvma yCTaHOBOK: Haxara + (_oNHoLD ],

2 Bbibop eauHuLbl M3aMeperus Temneparypsl (°C win °F): .
MoxTBepxneHue Boibopa: .
3 ®ukcaums Bkn. (On) um Boikn. (OFF): )
i.

MoaTBepxneHe BbIOOPA:
- WndopmatueHoe 0T06paxXeHUe BENMYMH IPAJUEHTA U OTKIIOHEHMIA.

4  3meHuTb BUA;: .
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5 Bblbepute MeTof KanubpoBku '1 P, 2P v 3P): (ea ],

MonTBepxnaeHue Bbibopa:
Ecnu ycTaHoBneHb! TO4kW KanubpoBku 1 nim 2:

> Bbibepute TOuKM KanvbpoBKu |4 7vwmi10,ud47vwm710): .
MoaTBepxneHe BbIOOpA: .
6 pOBaTb aBTOMATN4eCcKoe OTKIIoYeHue (On) nu BoikniounTb (OFF):

MoaTeepxaeHue BbiOOpa: (LmooE J,
7 Ha aucnnee 3aropaetcs (On) unm (OFF): .
MoaTeepxaeHme BuibOpa:
8 Bxtoumte 3ByKOBOIA CurHan (On) nnm oikntounte (OFF): (e ],
MoaTBEpXaeHe BLIOOPa U COXpaHEHNE YCTaHOBOK:
ﬁ.

- Bce cermeHThl aucnnes 3aropatotcs Ha KOpOTKUiA NEPUOZ, BPEMEHHU, 3aTeM
npubOop NEPEXOANT B PEXUM U3MEPEHMS.

5.3 U3mepenns

MoaroToBka npubopa

| Ecnu 6onblLoe KONMYECTBO rensi-aNekTpoNuTa 0CTAeTCs Ha 30HAE,
®  13BJIEYEHHOM U3 KO/NAYka, TO 3TO 3HAYT, YTO reflb MPOCPOYEH.

> Heo6x0a1M HOBbIN KOAMAYOK.

» [lepea 1 nocne cnonb3osanus pH 30HAa HEOOXOAMMO NPOU3BECTM €10
O4UCTKY MblIbHLIM PACTBOPOM MaJION KOHLIEHTPALWK C NOCNEAyoLNM
ornonackveaHueM npoToyHoii Bofoit (He Bonee 40°C). CywwmTb Ha X/6
nonotexue. He npotupars.

Mocne XpaHeHUs B FOPU3OHTAJIbHOM MOJIOXEHNN:
4 BCTpFIXHI/lTe 30HA, NS TOFO YTO Obl BbIMYCTUTb NMY3bIPbKK ra3a, KOTOpble
Mornn 06pa3OBaTbCﬂ B KOJINa4ke 30HAa.

1 AKKypaTHO CHUMUTE KO/INaYoK.

2 BxJiouute npubop: .

lposeouTe n3mepeHus

N3mepuTenbHbIiA HAKOHEYHUK CAenaH U3 cTekna,

o0paLaTbcs C 0CTOPOXHOCTbIO!

Ockosky HaKOHE4HWKa, OCTaBLLMECS B U3MEPSIEMOM BELLLECTBE
Warning! ~ MOIYT NPEACTaBAATb OMaCHOCTb.
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»

[poBepsiiTe COXPaHHOCTb HAKOHEYHMKA PH 30HAa NOCne Kaxaoro
13MEpEHNS.

>

[Morpy3uTe 30HA B M3MeEPSIEMYIO Cpegy.

OTo6paxaloTcs 3MepeHHble 3HaueHus pH 1 Temnepatypbl. MokasaHus
06HOBNSIOTCS [1Ba Pa3a B CEKYHY.

»  DuKcupoBaTh NOKa3aHMs BPYYHYIO: .
» [l0BTOPUTL UBMEPEHMS: .

- Ecnm dyHKums aBTOMATMYECKOI DUKCALMK aKTUBHA, UHAMKATOP,
AUTO HOLD muraet 10 MOMEHTa perucTpaumu CTabunbHOro 3HadeHust
pH. 3atem nokasaxusi perucTpupyIoTcs (akTMBHA HAAMMCh
AUTO HOLD). Ecnm cTabunbHoe 3Ha4eHne He ONPeLensieTcs B TeYeHUM

300 cex, M3MepeHust MpekpaLLAtTCS. (@ 1 AUTO HOLD ropsr).
> [10BTOPUTL U3MEPEHUS: (Conmoup .

[MpekpalleHme namepeHnii

1
2

3

Beikniounts npubop: epxatb HaXaTon.

OuncTTb pH 30HA MbIIbHBIM PACTBOPOM MoV KOHLIEHTPALMM C
nocneayioLL/M OnonackMBaHneM NpoTouHoii Boaoii (He bonee 40°C). Cywmtb
Ha BymaxHOM nonoTeHue. He npotupars.

[ToMecTuTe 30HA B KONMAYOK C refieM-3NeKTPONIMTOM.

HakoHeuHuK 30HAa A0MmKeH ObiTb MOMELLIEH B refb-aieKTponuT. lefb-
ANEKTPONUT [ONXEH OblTh CBEXWIA.

5.4 Kannbposka npubopa

CnepyiiTe MHCTPYKUMSIM, nocTaBnsieMbIM ¢ 6ydepHbiM pacTBopom (Testo
6ydep: cM. MapKMPOBKY).

Ipu kanMbpoBKe BaXHO, YTOOLI CTEKNSHHBI HAKOHEYHWK He Kacancs
CMHTETUYECKOr0 MaTepuana pnakoa. Crapaiitecb He 0CTaBNSTb NPUGOP BO
¢nakoHe, T.K. NOrpeLHocTb kannbposku = 0.4 pH MoxeT Bo3pacTy.

Mpr6op BKIIOYEH U HAXOAUTCS B PEXVME U3MEPEHMIA.

1

2

AKTUBMPOBATbL PEXMM KanMOPOBKY: .
OtobpaxaeTcs Touka kanmbposku (4, 7 wnu 10) u BeicBeunsaetcs CAL.

MponycTUTb TOYKY KaNMGPOBKM: (oo ]

-nnm-
MorpyauTte 30HA B OyhEPHBI PacTBOP U HAYHUTE KANMOPOBKY: .

- Mpubop noxupaetcs ctabunbHbIX NokasaHmii: BbicBeunBaeTcs AUTO.



5. Okcnnyaraums 41

- [Tpn Hannymm cTabunbHbIX NokasaHuin (uameHeHre Meree 0.02pH B Tey.
20cek), npubop kanubpyeTcsi B JaHHOMN TOUKe W NEPEXOANT K CReayioLLen
TOKE KanMBPOBKM (MPY €8 HAIMLYMK) WK K 0TOOPAXEHUO BEIUYMH
rpajiMeHTa 1 OTKIIOHEHMWS.

> PyyHas kannbpoBka: (ea ],
» TloBTOpUTE War 2 15 KAMMOPOBKM B AOMONHUTENbHBIX TOUYKAX.

- o 3aBepLueHnto kanmbpoBku, 0TOOPAXAIOTCS BENMYNHBI IPAAVEHTA 1
OTK/IOHeHws1. Ecnn Bennumta rpaavenTa menee 50MB/pH unm Bennumna
oTKNOHEeHUI 6onee 60 MB, T 3T0 3HauuT, YTO PH ANEKTPOA HEUCTIPaBEH 1
TpebyeTcs ero 3ameHa.

3 Bo3Bpar B pexuM U3MepPEHHIA: .
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6. Cepauc 1 0bcnyxmBaHue

6.1 lNpoepka rens-anekTponuta

> PerynsipHo NpoBepsiiiTe resb-aMeKTPOMT B KOHTEIiHEpE Ha npeameT
3arpA3HeHNs 1 0CTAaTO4HOCTV 06bema. Mpu HEOOXOAMMOCTI 3aMeHaiiTe
KONMAYEK [11st XPaHEHMs.,

6.2 OumcTtka kopnyca

> B cnyyae 3arpsisHeHMs 04MLLAIATE KOPMYC NpUbopa, UCNoNb3ys BNXHYIO
TKaHb (MbINIbHbIV PacTBOp). He ncnonbayite abpasviBHbIE YMCTSLLME
CPELCTBA U PACTBOPUTENMN.

6.3 OumncTka 30Hpa

Bo3MoxHO pa3spyLieHne 30HAA B pesynbTaTe HenpaBUNbHOW OYUCTKK!

OnacHOCTb MOMYYeHst TPABMBI 3-33 CTEKAHHBIX YaCTe,
OCTaBILNXCS B CPEE N3MEpEHIs.

Warning! > VICnonb3yiiTe TONbKO PEKOMEHAYEMbIE YUCTALLME CPEACTBA.

B 3aBMUCHMOCTM OT TMNA 3arps3HeHIs, NOAXOAAT CNeAyHoLIME YNCTALLME
cpencTea :

- XKvpbl: xuakue GbITOBbIE NOCYAOMOEYHbIE

- bBenok: nencun

PexomeHayeTcs ncnonb308arh TEnnyio BOY.

1. HaHecuTe Ha TkaHb YMCTSLLEE CPEACTBO, MO0 NENCUH, 1 OCTOPOXHO
NPOTPUTE (HE HATUPAIATE 30HL, TaK KaK 3TO NPUBELET K BO3HUKHOBEHMIO
CTaTUYECKOro paspsaa).

2. TNpOoMbITb 30HL, YMCTOV TENION BOLON.

3. [ns cTabunuaaum 30Haa, BbIAEPXMTE €ro B YCNOBUSIX MOAXOASLMX NS
XpaHeHus B TeYeHIe Mo MeHbLUel Mepe 1 yaca (xenatenbHo 12 4acos).

4. TloTOpHO NpoBeaMTe KanMbpoBKy 30HAa cM 5.4 Kannbposka npubopa,
cTp 24).
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6.4 3amena 30112

' Mpw 3ameHe 30HAA NPUBOP JOXEH ObiTb MOBTOPHO OTKANMOPOBAH. (CM.
= 5.4 Kanubposka npubopa, cTp. 24)!

Mpubop foMXeH ObITb BLIKTIOYEH. He TporaTb pykamu KOHTaKTbI 1S

NOAKIOYEHNS 30HAA!

1 TloBepHuTE BUHTOBOE KOMbLIO NPOTMB YACOBOM CTPENKW 1 CHAMMTE 30H,

2 T[loacoeavHuTe HOBIV 30HA (CNeauUTe 3a HaNPaBNSIOLLEl KaHaBKOM) 1
3aBEPHMTE BUHTOBOE KOJIbLIO M0 4acOBOIA CTPEJIKE.

6.5 3ameHa barapei

1 BbiaBuHbTE OTCEK A5 BaTapeit.

2 BcraebTe 6atapeu (4wr., Tun LR44).
CobGniopaiite nonspHocTb +/-!

3 BepHVITe OTCEeK B NnpexHee nonoxeHue.
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7. Bonpocb! 1 oTBETHI

Bonpoc

B03MOXHbI€ NPUYUHbI

Bo3moxHoe pelueHue

HecTabunbHble nokasaHus

Cratnyeckuii paspsi.

BosanywHas nogywka u3
9NeKTpofia nonana

B MSMepMTEHbeII‘/‘I HaKOHEYHUK.

PH 3nekTpoz, BbICOX.

P BcrionocHyTb pH anektpog,
NPOTOYHOI BOAOIA UN
MblSbHbIM PACTBOPOM
MaJI0ii KOHLEHTPaLMK.

P CrpsxHyTb pH anextpos,
BHU3, KaK MPafyCHMK.

Momectutb pH anekTpon
Ha HECKOJIbKO 4YacoB B BOAY
vnm pa3baBnexHyto
X/OPUCTOBOAIOPOLHYIO
Kucnorty.

Ty 3aropaercst Batapeu nouTi paspskeHbl P 3amenuts Gatapen (Cm.
< 10y. 6.4 “3ameHa batapeit”,
cp. 11)
Mpnbop camonpon3BonbLHO AKTVBHA YHKLMS ABTO > ABTO BbIKII.

0TK/04aeTcs

BbIK/I04EHNsS

(Cm 5.2 “YcTaHoBku
npubopa”, cTp. 8)

Erl HenpasunbHoe 3HayeHue Ha > Tepekannbposarb

pH anextpoge. npu6op,ucnonb3osaTb
HOBbIA GydepHbIii pacTBop.
Orkas pH anektposa. P 3ameHuTb 30HA,

Er2 Henonyctumoe 3HayeHue > Mepekannbposars npuoop,

OTK/OHeHus pH anekTpoza. 1CMONb30BATb HOBBIiA
6ycdepHblii pacTop.
Orka3 pH anektpoga. P 3ameHuTb 30H.

Er3 Henonyctumoe 3HayeHue P TMepekanubposatb Npubop
rpaavenTa pH anektpoga C MCMONb30BaHMEM HOBOTO
nocne kanubpoeky no 3-m Toukam.  BydepHoro pacTeopa.
Orkas pH anektpoga P 3ameHuTb 30HA,

Er4 OwwmbKa YCTaHOBKM 30HAA. > poBepuTb CoeamnHeHNe

Otkas pH anextpoza.

P 3ameHuTb 30HA,

Ecnm Mbl He 0TBETWAM Ha Ball BONPOC, NoxXanyiicta, obpaTuTech k Bawemy
AMCTPUOBLIOTEPY NN B CEPBUCHBIN LIEHTP Testo. KoHTakTHas uHdopmaLms
NPUBEAEHA Ha rapaHTUITHOM NCTE UNK Ha caiite www.testo.com/service-contact
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8. TexHn4eckme xapakTepucTuKu

8.1 OCHOBHbIE TEXHMYECKME XapaKTEPUCTUKM

Xapakrepuctuka 3HaueHue

[lvana3oH u3MepeHuii akTve- or0po 14
HOCTV MOHOB Boiopoza (pH)

=

[viana3oH uamepenus temnepa- ot 0 go +50
Typbl aHanM3npyemoii cpefsl, °C

MNpenensl fonyckaemoit abe. +0.2
MOrpeLIHOCTM u3Mepenmii pH
TMpepensl fonyckaemoii abe. +0.4

MOrPELUHOCTM U3MEPEHUI TeMME-
paTypbl OKpyxaioLuei cpefisl, °C

LleHa genenms wkanbl 0.01 pH/0.1°C

Bpemsi cTabunbHocT nokasa- 20
HWiA, YCTaHOBNEHHOE 1S

duKcaumum pesynbTaTos U3MEPEHNit
Ha aucnnee, ¢

Temneparypa akcnnyaraumu, ‘C ot 0 o +50

Temneparypa xpaHeus, °C ot -20 fo +70
IneMEHTbI NUTaHUs 4 wr. Tvna LR44
HanpsixeHue UCTOYHNKOB 6.0

nuTanus, B

Macca, kr, He Gonee 135

Paamepbl ([I/LLI/B), Mm 145x 38 x 167

8.2 [lononHuTENbHbIE TEXHNYECKME XapaKTepPUCTUKK

Xapakrepuctuka 3HaueHne
V3mepsiemble napameTpbl pH/C

CeHcop pH anextpogpl / NTC
TemnepatypHasi koMneHcaums  ABToMatnyeckast
30HA Mopynb 30HAa
[npextmea CE 2014/30/EU

Kopnyc ABS

Knacc 3awmtbl IP 65

Pecypc batapen Oxkoro 80 yacoB
TNepuoanyHOCTb 3aMepoB 2 n3MepeHnsi B Cex.
apaHTus 2 rofia, YCnoBysi rapaHTvmn: www.testo.ru/warranty

rapaHTua He pacrnpoCcTpaHaeTCcs Ha MOAY/N 30H10B

8.3 lMporpammHoe obecneyeHune

MporpammHoe obecrieyeHne NpUbOPOB SBASIETCS BCTPOEHHBIM NPOTPaMMHbBIM
obecrneyeHremM MIUKPOMPOLIECCOpa 1 NPeLCTaBNseT Coboi METPONOruYecKu-
3HauMMYI0 YacTb. Mpnbopbl He MMEOT METPOMIOrNYECKM HE3HAYMMON HacTu
NPOrpaMMHOro obecrneyeHus.
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[MpnHUMN aencTeus

Pab0oToin BCTPOEHHOrO NPOrpaMMHOr0 06ecneyeHus ynpagnset
MVKPOMPOLIECCOP, PACMOJIOXEHHbIA BHYTPK kopryca npubopa Ha aneKTpoHHOI
nnare. SNEKTPOHHBINA BNIOK BbIAAET NUTAIOLLEE HANPSXXEHWUE Ha NEPBUYHbIE
npeobpa3oBaTeny 1 NONYYaeT C HUX aHANOTOBbIA CUTHAN, KOTOPbIV
npeo6pasyeTcs B LMPPOBOIA ko, 1 NOCTyMaeT Ha 06paboTKy MUKPONPOLIECCOPOM
1 MUKPOCXEMaMi MOAAEPXKM MUKPONPOLLECCOpA.

lporpammHoe obecneyeHre NprbOpPOB UMEET Crieayiollee 0003HaueHMe:

HaumeHosanve  MneHTudukaumonHoe|Homep sepcum Lindposoin Anroputm
NporpaMMHOT0  |HaMMeHoBaHue (MEHTUdUKALMOHHDIA upeHTdMKaTOp  [BBIMMCIEHMS
obecneyetms  [porpaMMHOro Homep) (KOHTPONbHAs LIdpOBOro
lobecneyenms lcymma uneHTduKaTopa
cronHsiemoro
kona)
BcrpoenHoe [en_sdi_p_105-205- V1.03 D6BFD256 CRC32
o 206 V1.03_11.10.
bin
HasHayenve

MporpammHoe obecneyeHre NprbopPoB NpeaHasHaYeHo s NpeobpasoBaHus
MONYYeHHOro C NepBUYHOr0 Npeobpa3oBarensi aHaNoroBoro CUrHana (Toka
UN HANPSXEeHKS) B LIMGPOBOIA, 11 COMOCTABNEHNS €r0 COOTBETCTBYIOLLIMM
eMHNLAM U3MEPSIEMON BENNYMHBI. KpOME TOr0, C NOMOLLBIO, 3a/I0KEHHOM B
MpOLLECCop, MUKPONPOrpaMMbl OCYLLECTBASIETCS BbIBOL, MOJYYEHHbIX 3HAUEHMWIA
Ha XK-aucnneii.

CTpyKTypHO NporpamMmHoe obecrieyeHne npeacTaBnser coboi oavH Moaynb
00paboTkM curiana 1 Mofysb ynpasneHus uHtepdeiicom. Mogynu MoryT
paboTaTb kak OAHOBPEMEHHO, TaK 1 M0 OYEPey.

Bctpoentoe MO BbINOAHIET creayiolwme GyHKLmM:
- yNpaBneHue NTaHMEM TEPMOMETPA U NEPBMYHOIO Npeobpasosatens
- Npeobpa30BaH1e NONYYEHHOTO CUTHaNA B €AMHMLE U3MEPSIEMOI BENMYUHDI
- oTo6paxeHue faHHbIX Ha XK-aucnnee
- 06paboTka KOMaHg, NOCTYNAIOLLMX NPY HAXaTUM KHOMOK WHTepdeiica.

BcTpoeHHOe nporpaMMHoe obecrieyeHne NpencTaBnser coboi
MUKPOMPOrpaMMy, YCTAHOBNIEHHYIO B MAKPOMPOLIECCOP MyTEM 3arnucyl B
€ro 3HeproHe3aBMCUMYIO0 NamsiTb NPy NPOU3BOACTBE 3MepuTens. Kaxmoi
MMKPONPOrpamMMe, Mpu ee 3anucu, NPUCBOEHa BEPCHS, KOTOpas OTpaxaeT
onpefeneHHblil Habop QyHKLKIA, COOTBETCTBYIOLLMIA LaHHOMY Npubopy.

Anroput™ paboTbl

ANropuT™ MCMOsb3YeT CTAHAAPTHBIE MaTEMATUYECKUe MPOLIAYPLI 1 drnyeckme
bopmynb.

06paboTka 1 XpaHeH1e JaHHbIX OCYLLECTBINETCS BHYTPYW 3NEKTPOHHbIX
KOMMOHEHTOB TepMOMETPa 683 UCMONb30BaHNA OTKPbITLIX MHTEPGhEICOB CBA3N.
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3awwmra M0

3auyyta nporpaMMHOro 06eCreyeHs OCYLLECTBASIETCS MYTEM 3anucK
61Ta 3aLWKThI NPY NPOrPaMMUPOBaHIM MUKPOMPOLIECCOPA B NPOLIECCE
MnpoM3BoACTBA NPUOOPOB. YCTaHOBNEHHBIN OUT 3aLLMTLI 3aNPELLAET YTEHWE

K0Aa MVKPOMPOrpamMMbl, NO3TOMY MoAMGMKALS NPOrpaMMHOr0 06ecrneyeHus
(YMbILLEHHAS UM HEYMbILLNEHHAS) HEBO3MOXHA. CHAATb BUT 3aLLUTLI MOXHO
TONbKO NPV MONHOI 0YMCTKE MamMsTU MUKPONPOLIECCOPA BMECTE C MPOrpamMmoi

HaxXOASILLENCS B ero naMsTu.

XpaHeHne JaHHbIX

anﬁOpr He UMelOT BO3MOXHOCTU NOAKIIYEHUS U COXPAaHEHNS AaHHbIX Ha
CbEMHbIX, @ TakXe yAaJIeHHbIX HOCUTENAX.

9. Mp1HAANEXHOCTW U 3amacHble YacTy

HaumenoBanmne Ne 3akasa.
CmeHHbIN 30HA pH ans testo 205, BKoYast KOANAYOK 1S XpaHEHUs 0650 2051
Konnayok anst xpatenust ans testo 205 ¢ renem-anextponutom (KCL) 0554 2051
Barapeitku-«tabnetku», 1.5V, an LR44 (4 wr.) 0515 0032
BydepHbiii pacteop 4.01 (250 mn), Bkioyast ceptudukar kanmbposku DAKkS 0554 2061
BydepHbiii pacTeop 7.00 (250 mn), Bknioyas ceptudukar kanvbposku DAkkS 0554 2063

KanubpoBouHbiii ceptudmkar ISO ans GydepHbix pacTBOpOB;
TouK kanubposku 4 pH, 7 pH, 10 pH 0520 0007

KanubposouHbii ceptudukar ISO ans Tpex 3HaueHuii pH B
npezienax ananazoHa u3MepeHui 0520 0037
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